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1. Rendeltetés

A DT7100-as gyujtészikramentes nyomasmérd / tavadok alkalmasak robbanasveszélyes
tereken bellli hasznalatra. A tavadd kétvezetékes rendszerli, azaz a bemeneti nyomassal
aranyos 4-20 mA-es jelet a klls6 tapellatas aramkdrében hozza létre, valamint a mért érték a 3
és 2 szamjegyes LCD Kkijelzdrdl leolvashatd. A mérendS kdzeg lehet gaz vagy folyadék.
Lehet6ség van abszolut és relativ nyomasmérésre is.

2. Uzembehelyezés elétti fontos tudnivalok A

Kérjik az alabbiakat figyelmesen olvassa el, mert a helytelen izemeltetésb6l adédo hibakért a
gyarto felel6séget nem vallal!

A felhasznal6i leirasban, és az adattablan feltlintetett maximalis értéknél nagyobb nyomas még
dinamikusan sem adhat6 a tavadéra, mert az érzékel6 sérilhet!

A felhasznal6i leirasban, és az adattablan feltintetett maximalis értéknél magasabb
hémérsékletl kézeggel az érzékelé még rovid ideig sem érintkezhet, mert meghibasodhat, és
robbanasveszély Iéphet fel!

A felhasznal6i leirasban, és az adattablan feltintetett minimalis értéknél alacsonyabb
hémérsékletli kdzeggel az érzékelé nem érintkezhet, mert meghibasodhat!

A nyomasérzeékeld szildrd halmazallapotu kdzeggel nem érintkezhet, ezért a mérend6 anyagok
dermedését, fagyasat el kell kertlni, kiilénben a tavado karosodhat.

A tavadoét ovni kell az er6és Utésektdl, mert az a szenzor sériléséhez, és meghibasodashoz
vezethet!

A vegyi anyagokkal telitett g6z0k Py nyilason keresztuli bejutdsa karosithatja a tdvadét!

Az elektromos csatlakozé bontasa-0sszeszerelése utdn mindig vigyazni kell a tdmitetlenség
elkerulésére, mert a tdmitetlenség beazashoz és meghibasodashoz vezethet!

A készilék csak a feltiintetett biztonsagi adatoknak megfeleld részben gyujtészikramentes
levalaszté tapegységgel lizemeltethetd!

A technoldgia kdzeg szivargasa sulyos sériléseket okozhat! Miel6tt a rendszer nyomas ala
keril, a technoldgiai csatlakozot csavarjuk be, hiuzzuk meg, és ellenérizzik a tomitettséget!

A csatlakoztatas utani meghuzas mindig 32-es villaskulccsal torténjék! Cséfogdval és egyéb
mas eszkdzzel t6rténd meghuzés karosithatja a tavadot!

Elektrosztatikus feltdltédés veszély.
Csak nedves, semleges tisztitoszeres torl6kenddvel tisztithato!

Mivel a tokozat aluminium-tartalma a hatarértéket tullépi, a készllékeket védeni kell ttési illetve
surlodasi hatasok ellen.

A mért kdzeg csak a tdmitések anyagaval vegyileg 6sszeférhet6 lehet.”
A késziléket csak megfelel6 képesitéssel rendelkezd szakember helyezheti izembe!

A telepitéskor és a mikddtetéskor figyelembe kell venni az ATEX tandsitvanyban leirtakat is.

* Szlikség esetén a vegyszerallosagi adatokért forduljon a gyartéhoz.



3. Miikodési elv

Az adrammal megtaplalt nyomasérzékel6 a nyomassal aranyos feszlltséget ad, ezt egy
nagyimpedancigju szimmetrikus er@sité felerésiti, a felerGsitett jel a fesziltség — aram
atalakitéba kerul. Itt torténik a "nulla" nyomasra a 4 mA-es kimeneti aram bedllitasa, valamint a
végkitérésnek megfeleld nyomas hatasara a 20 mA-es kimeneti aram beallitasa. A készilék
mikodtetéséhez 12—28 VDC fesziiltség szikséges, melynek aramkoérében (2 vezetékes) hozza
|étre a 4—20 mA-es aramot a mért nyomasnak megfeleléen.

DT7100 digitalis rész a nyomas-egyenaram atalakito fesziiliség kimenetérél egy analdg-digitalis
atalakitot vezérel, mely a mérendé nyomassal aranyos fesziiliséget az LCD kijelz6n megjeleniti
a nyomas mért értékeként, el6jel és mérészam helyesen.

4. Mechanikai kivitel, és felszerelés
4.1. Mechanikai kivitel

A DT7100-as nyomastavadok aluminium éntvény dobozba keriilnek beépitésre, melynek az
aljan van a nyomas csatlakozas. A hémérsékleti tartomanyok szerint kétféle kivitelliek lehetnek:
— normal hémérsékletli DT7100 (1. abra),

— magas hémérsékletd DT7100 H (2. abra).

Az egyes tipusokhoz tartozé mikodési hémeérséklettartomanyokat lasd a 8. fejezetben a
Miszaki adatoknal.
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1. dabra. DT7100 normal hémérseékletii
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2. abra. DT7100 H magas hémérsékleti

A technolégiai csatlakozas kialakitasa haromféle lehet G 2"A; M20x1,5 valamint G %A
homlokmembranos.

G 2"A és a M20x1,5 kialakitasu csatlakoztatas esetén a tdmités alkalmazdsa a 3. abran lathato
maodon torténjen. A megfelel6 vegyszeralld és h6allo témitést a felhasznaldnak kell biztositania.
G %A (=25 bar) homlokmembranos kialakitasu csatlakoztatas esetén a témitést a menet feletti
sik ,O” gyirije biztositja (4. abra), melynek anyagat a mérendd kozeghez valasztottuk
(tartozék).
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3. dbra. M20x1,5 vagy G '2"A kialakitasu tavado felszerelése
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4. abra. G %A kialakitasu tavado felszerelése

4.2. Felszerelés

A tavado a megrendeléstdl fliggd mérdfej-csatlakozassal kerll szallitasra, és az ehhez a
technologian kialakitott menetes csatlakozasba csavarhaté. A becsavaras utani meghuzas
mindig 32-es villaskulccsal torténjék! Cséfogoval, és egyéb mas eszkdzzel térténd meghuzas a
készuléket karosithatja!

A méré-tavado szerelési helyzetét a kijelzd kdnnyl leolvashatésaga hatarozza meg, célszer( a
nyomascsatlakozassal lefelé beszerelni. A szerelési helyzet kivalasztasanal Ugyeljunk arra is,
hogy az elektromos csatlakozdshoz ne jusson nedvesség, mivel helytelen 6sszeszerelésbdl
adodo tdmitetlenség esetén a tavado karosodhat. A vegyi anyagokkal telitett gézok a Py
nyilason keresztili bejutasa (1. abra) karosithatja a tavadot! (Abszoldt nyomasmérésnél nincs
Py nyilas)

5. A késziilék bekotése

A készlilék Zona 0 és Zdéna 1 hataran, vagy ennél enyhébb besorolasu helyekre telepithets. A
mért oldal lehet a ,0"-as z6na. A késziilék csak a feltiintetett biztonsagi adatoknak megfelel§
részben gyujtészikramentes levalaszto tapegységgel lUzemeltethetd, mint példaul a DATCON
DT1300 14 xx, 18. A gyujtdszikramentességre vonatkozé hatdradatok megtalalhatok a 8.
fejezetben a Miiszaki adatoknal.

A készilék elektromos bekdtéséhez tartozik egy Hirschmann GDM 2009 tipusu csatlakozé. A
csatlakoz6é bekotése feszlltségmentes allapotban, a csavar kicsavarasa, és vékony
csavarhuzéval vald kipattintdsa utan lehetséges (a kotési pontok a 5. abran lathatok). A
készulék forditott bekdtés ellen védve van (max. 28 V-ig). A csatlakozé visszahelyezésénél
ugyelni kell a tomitések helyes visszarakdsara, és a csatlakozé rogzit6csavarjanak
meghuzasara, ellenkez6 esetben a készulék beazhat és karosodhat.
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5. abra. A készllék bekotése
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EGYSEG

Az 1. pont: negativ (I-)
2. pont: pozitiv (I+)
3. pont nincs bekdtve. A fennmarado (negyedik) kotési pont a féldpont.

Amennyiben a felhasznalé modositani kivanja a beallitott értékeket, az el6lap négy csavarjanak
kicsavarasa utan a beallité potenciométerek hozzaférheték.

6. dbra. A tavadd beallitasi pontjai

Az allitasi sorrend a kovetkez6 (lasd 6. abra):

— a P32 potenciométerrel nullazuk a tavadot (4 mA), majd a végértéket allithatjuk a P31-es jell
potenciométerrel (20 mA).

— a P62 potenciométerrel nullazzuk a kijelz6t, majd a végértéket allithatjuk a P63-es jelli
potenciométerrel.

A beadllitas a folyamat tobbszéri megismétiésével térténjen.

A beallitas megtdrténte utan a fedelet zarjuk vissza, kiilénos figyelemmel a tomitettség

megtartasara.



6. Uzembehelyezés

Felszerelés és elektromos bekotés utan (tomitések ellenbrzése) tizemképes a tavado.
A miszaki adatokban megadottnal nagyobb tapfesziltség karosithatja a tavadot!
A héegyensuly beallta utan (5-10 perc) a tavadd a miszaki adatokban leirtaknak megfelel.

7. Karbantartas, javitas

A felhasznaldi leiras szerint Uzemeltetett nyomastavadd a felileti tisztitason kivil mas
karbantartast nem igényel.

A tisztitast hig mosdszeres vizzel végezziik, a Py nyilast a tisztitas idejére takarjuk le

(a tisztitasi mlvelet végeztével a P, takarasat szintessik meg).

A tavadot évni kell az erds Gtésektdl.

A tavadok a helyszinen altalaban nem javithatok, hiba esetén forduljon a gyartéhoz.

A nyomastavadora 1 év garanciat vallal a gyarté.

A felhasznaldi leirdsban leirt hasznalattdl vald eltérés okozta hibak, a garancia megsziinését
vonjak maguk utan.



8. Miiszaki adatok

Méréshatarok: 0- 100 mbar
0- 160 mbar
0- 250 mbar
0- 400 mbar
0- 600 mbar
0- 1,00 bar
0- 1,60 bar
0- 2,50 bar
0- 4,00 bar
0- 6,00 bar
0- 10,0 bar
0- 16,0 bar
0- 25,0  Dbar-ig ajanlottan,

(de a tartomanyon bellili tetsz6leges értékek is lehetnek a pontossagi érték romlasaval).

Tulterhelhet6séq: a méréshatar 150%-ig terjedd nyomassal, lasd a Mindségi bizonyitvanyban,
és az adattablan.

A tavadé kimenete: 4-20 mA-ig, kétvezetékes rendszerben

A kétvezetékes tavadok maximalis soros ellenallasa:
Rmax =(Ut-12) / 0,02 [Ohm]

Pontossag az aramkimeneten:

— névleges érték: +0,25% végértékre vonatkoztatva

(eltérd esetekben lasd az adattablan)
— linearitas: 0,5%
— hiszterézis, ismételhetéség egyitt: névlegesen 0,5% végértékre vonatkoztatva
— héfugges: 10,5% / 10 °C (0-60 °C kdzott)
— tapfesziltség fliggés: 0,1%/10V
Kijelzd: 3 és /2 szamjegyes LCD kijelzd.
Pontossag a kijelzett értéknél: Mint az aramkimeneten + 1 digit
Tapfesziiltség: 12-28 VDC
Védettség: IP 65, az MSZ EN 60529 szerint

Mechanikai adatok:
— tomeg: DT7100 ~0,55 kg
DT7100 H ~0,60 kg

Erintésvédelem:
A burkolat féldelhetd kivitel(.
— atitési szilardsag: 500 V
— villamos csatlakozas: IP 65
Hirschmann GDM 2009 tipusu csatlakozé (IEC 60529)

Zavarvédelem: A készlulék zavarvédelmi és zavar kibocsatasi

szempontbdl megfelel az MSZ EN IEC 61326-1:2021
szabvany vonatkozo el6irasainak.
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A mérendd kdzeggel érintkezé anyagok:

KO36 acél

Teflon (PTFE) vagy Buna EP (EPDM) vagy Viton (FKM)
vagy Isolast 9503 (FFKM)

— tomités:

Kornyezeti feltételek:

— mikodési hBmérséklettartomany:

Tipus Tomités anyaga Kornyezeti hémérséklet Kozeg homérséklet
PTFE, EPDM -20°C<Tas<60°C -20°C<Tp=<70°C
DT7100 FKM -15°C<Ta<60°C -15°C<Tp=<70°C
FFKM -20°C<Ta<60°C -20°C<Tp=<70°C
DT7100 H PTFE, EPDM -20°C<Tas<60°C -20°C<Tp <90°C
(hGtébordas | FKM -15°C<Ta<60°C -15°C<Tp=<90°C
kivitel) | v -20°C < Ta<60°C -20°C < Tp <90 °C

— tarolasi hémérséklettartomany: -25°C—-+70°C

— razasallésag: max. 20 g

Gyujtészikramentes besorolas:

DT7100, DT7100 H &®II1GExiallCT4Ga -20°C<Ta<60°C

Tanusitvany: BKI15ATEX0037 X
BKI15ATEX0037 X/1
BKI15ATEX0037 X/2
Biztonsagi adatok: Ui: 28 V
Ci: 37 nF

li: 100 mA
Li: 506 pH

Pi: 0,7 W

11



9. Fliggelék

9.1. ATEX Tandusitvany
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A potencidglisan robbanasveszilyes kimyezetben l0rénd alkalmazasra szant
berendezések, védeimi rendszerek
S4/9/EK Direktiva

Equipment or Protective Systems Intended for use
in Potentally explosive atmospheres
Directive S4/%EC.

EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvany szama / BKI15ATEX0037 X

EC-Type Examination Certificate Number
A berendezés, vagy védelmi rendszer / Equipment or protective system:

Gyujtdszikramentes nyomas-, nyoméaskiilénbség-mérd ill. tavadé /
Intrinsically safe pressure , differential-pressure meter resp. transmitter

Tipusa ! Type:

DT7000, DTT001, DT7100, DT7T100H, DT7200L, DT7200M, DT7200H
Megrendeié | Applicant

DATCON Ipari Elektronikai Kft. / DATCON Industrial Electronics Ltd.
Cim /| Address:

H-1148 Budapest, Fogarasi t 5., 27. épiilet / Building 27
Hungary

A berendezés, vagy védelmi rendszer és annak vallozatai a jelen tandsitvany vonatkozé ponfjiban vannak fel-
tintetva. /

This equipment or protective system and any acceptable variation thereto is specified in the schedule to this
certificate and the documents therein refermed to.

A ExVA Robbandsbizios Berendezések Vizsgald Allomasa Kft, 1418 sz kijelol testilet, az 1994, marcius 234
B4U/EK Tandcsi Direkliva 8. cikkelye szerint tanisitis, hogy a berendezések, vagy védelml rendszerek
megfelainek az Alapvetd Egészséglgyi és Biztonsagi Kovetelményeknek a Direktiva Il szami MaBékletsben a
potencialisan robbanasveszélyes lerben alkalmazadsra szént berendezések és visdelmi rendszerek tervezdése
és szerint. |/

ExVA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, nolified body number 1418 in
accordance with Article § of the Council Directive B4/8/EC of 23 March 1994, cerifies that this equipment or
pratective system has been found to comply with the Essential Health and Safety Requirements relating o the
design and construction of equipment and profective systems intended for use in potentially explosive
atmospheres given in Annex |l o the Directive.

A vizsgilat srodmdnyeit az alabbi nyivantanas erami bizaimas vizsgalati dokumentaci R-011-15/2
tartalmazza: § The examination and les! results are recorded in confidential repon number, i =
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BKI1SATEX0037 X
EK-Tipus Vizsgalati Tanlsitvany/
EC-Type Examination Certificate

(9}

(10}

(11}
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Az alapvetd egészséglgy és biztonsagi kivetelmeényeknek vald megfelelést a kovetkezdk biztositjak: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has bean assured by compliance with:

MSZ EN 60079-0:2013, MSZEN 60079-0:2013/ A11:2014, MSZEN 60079-11:2012

A tanisitvany szama uthn &ld X7 jel azt mutatia, hogy a berendezés, vagy védelmi rendszer specidlis
felidtelek megtartass mellet felel meg a jelen tansitvény vonatkozd pontjaban felGnietell bizlonsdgos
alkalmazés felidtelemniek. /

If the sign X" i placed after the cerificale number, il indicates that the equipment or protective system s
subject to special conditions for safe use specified in the schedule to this certificate

Jelen EK-TIPUS WVIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjelslt berendezés vagy védelmi rendszer
tervezeésdra és kiitelezésére vonatkozik. Ma ez alkalmazhatd, a jelen Direkiiva tovabbl kovetelményel
érvényesek a berendezés vagy videimi rendszer gyartasara és szallldsara, |

This EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the deskgn and construction of the specified
equipment or protective system. If applicable, further requiraments of this Directive apply to the manufacture
and supply of this equipment or protective system,

A berandents, vagy védelmi rendszer jele a kovetioezd |
The marking of the equipment or protective sysiem shall include the following:

- DT7000, DT7001;

& 112G ExialiC T4 Gb { T =-20°C ... +60°C | T, =-20°C ... +60°C)
- DT7100, DT7100H, DT7200 L, DT7200 M:
&1 GExiallc T4 Ga ( T, = 15.2 pont szerint/ T, = acc. to point 15.2 )
- DT7200H
EN1GExiallC T4...T3 Ga ( Tk = 15.2 pont szerint / T, = acc. to point 15.2 )
ExVA Robbanasbiztos
Berendezésok
G | aegite Mgmasa Kt
ExVA Robbanasbiztos Berendezések ( v, e
Vizsgalo Allomasa Kft. A= r
ExVA Testing Station for Explosion Proof . Miillner Ja
Equipment Lid. Ugyverzetd igazgatd  Managing direcior

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4
telfax: 36 1 250 1720
e-mail: biiex @bk hu Budapest, 2015. december / December 17.

@
\_/

Ez 8 tanisiviny caak o maga spéazében és viBozattan formiban haszralhato fel, mebékiatehel agpllt. /
cartificate may only be reproduced in &s entinely and without sny changs, schedule incuded Lapszam / Page: 27
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BKI15ATEX0037 X .
EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvany/
EC-Type Examination Cerificate

(13) Melléklet / Schedule

{14) EK-TIPUSVIZSGALATI TANUSITVANY sz4m /
EC-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE N”
BKI1SATEX0037 X

(15) Berendezés vagy védelmi rendszer leirisa |
Description of Equipment or protective system

151 Leiras / Description

A DTT000-8s nyomaskilbnbség-mérd tvadtk alkalmasak széraz, semleges gazok nyomasdnak méréséra
robbanasveszelyes terekben. A DTT001-as tipus a OTT000 kijetzt néili valozata.

A DTT100-a5 nyomasménd tvadok alkaimasak robbandsveszélyes tereken bellli hasznalatra. A mérands
kizeg lehel gaz vagy folyadék. A nyomastavaddk kel lagja kildnbézs hamérséklali taromanyokon beli
merésre alkaimas.

A DTT200-as nyomastavadol alkalmasak nyomasmérésre robbandsveszélyes terekben, A nyomastdvaddk
harom tagia kilonboed himérsékieti tarlomadnyokan belill mérésre alkalmas.

A tavadik kétverelékes rendszerlek. arzaz a bemenet nyomaskilonbséggel aranyos 4-20 mA-es jelet a
kulsd tapelldtas aramkorkben hozza latre |
Thndrﬁafmpmssuremalarhammmmammmhmmmﬂmuprmmmdm
neutral gases within explosive areas. The type DT7001 is a version without display of the device DT7000.
The pressure meter and transmitters type DT7100 are suitable for usage within explosive areas. The two
mambars of the family are suitable for measuring in different temperature ranges

The DT7200 family of pressure transmilters can be used for the measuring of pressure [n explosive areas
The three members of tha family are suitable for measuring in differant tlemperature ranges.

The transmiliers has a two-line system, that is it creates the 4-20 mA signal proportionate with the input
pressure in the external power supply circuit.

15.2 Védelmi jeltlés, megengedett kirmyezeti hdmérséklet és kizeghdmarsakiot : [
Marking, permissible ambient temperature and medium temperature:

Tipusinlolés | | Tomigs / Viegeimi joltins / Womyezet homarséiel |  Wezeghomarsekial |
Type marking | Bushing Protection marking Ambsant lemperaiurs Madium temperature
OT7000 - @N2GExialiC T4Gb -20°C = T, = 60°C 20°C = T. = B0'C
DT7001 . @206 Ex@alC T4 Gh 20°C=T,s60°C 20'C < T, <60°C
OT7100 gnﬁ: @N1GExialiC T4 Ga P°C<T,S60C | -20°C<T.<70°C
OT7100 FKM | @l 1GEx@aliC T4Ga AS'C<T,<60°C -15'C =T, < 70°C
[DT7100 FFAM |1l 1 G Exia lIC T4 Ga 20°C=T,s80°C 20CsT.570°C
OT7100H PTFE.
(hiitsbordas kivitel /| corn | @111 G Exia lIC T4 Ga -20°C < T, <60°C 20°C 5 T < B0°C
heat-sink type)
DT7100H
(hitbbordds kivitel /[FKM | @111 G Exia |IC T4 Ga -15°C 5 T, 5 60°C -A5'C < T, <80°C
heat-sink type)
BT7100 H
{hiittbordds kivitel /[FFKM | €311 1 G Exia IC T4 Ga 20°C < T, < B0°C 20°C s T, 80°C
heat-sink type)
DT7200 L ;EE'I @111 GExiallC T4 Ga 25°C < T, <B0°C 25°C s Tas 70°C
DT7200 L FEM__ |1l 1 GExiallC 14 Ga 15°C £ T, = BO°C ASC < T 70°C
DT7200 L FFEM_| &1 1 G Exia IIC T4 Ga -20°C < T, <60°C 20°C = Ty = 70°C

Ez a tandsitvany csak 3 maga egészében és valtoratien farmdban haszndihatd fel, mellokietahal egyie. /
This certificate may ondy ba reproduced in its entirety and without any change, schadules include Lapszam [ Page: 377
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DT7200M PTFE.
(hitobordas kivitel flcooms | @111 G Exia lIC T4 Ga -25°C =T, < 70°C 25°C < T 5 80°C
heat-sink type)
DT7200M
{hitobordas kivitel |FKM | 111 G Exia IIC T4 Ga A5G s T, s70°C A5°C < T < 90°C
heat-sink type)
DT7200 M
{hitobordas kivitel /|FFKM | €11 1 G Exia liC T4 Ga 20°C<T,<70°C -20°C 5 Tns 90°C
heat-sink typa)
{DT7200 H @111 GExialic T4 Ga T4: 25°C 5 Tms 130°C
{hitbardas kivitel /|PTFE - 25°C < T, s70°C -
hﬂt'ﬂiﬂkﬂﬂlﬂ} WN1GExialiCTIGa T3: -25°C £ T = 140°C
DT7200 H
{hitabordas kivitel /EPDM | &1 1 G Exia liC T4 Ga 25°Cs T, s70°C -25°C =T < 130°C
heat-sink type)
g&mﬂ ot &1 G ExiallC T4 Ga sc<T <7000 1SS TS 130°C
et M l@i1cexmicTics S TS 0 oy 157G < Tw s 140°C
['3"11'?20“"' vl Ay |21 GExiBIC T4 Ca 20C<T. < 70°c TA20C 5 Tn 130°C
heatomctypey | ®11GExalcT3Ga R ET R s a0c < T, < 140G
15.3. Biztonsagi adatok / Safety data: W=28VDC
[, =100 mA
P=07W
C,=37nF
L, =508 uH
Villamos kimendjel | Electrical output:  4-20 mA
15.4. Viédetiség / Ingress protection: P85

15.5. Erintésvédelem /
Electrical shock protection: = Wl év, osztaly MSZ 171/1-84 szennt,
mely meglelel a MSZ HD B0364-4-41 szerinti SELV rendszemek
-a fém tokozata ildelhetd |
- Il &.5.p. class according to MSZ 171/1-84,
it ks equal to the MSZ HD 60364-4-41 SELV system

= tha metalbc enclosure of the products can be earthed

16. Vizsgilati dokumentacio | Report No
161 EMzmények / Antecedents

- BKl 04 ATEX 145 X ER-Tipus Vizsgalati Tandsitvany / EC-Type Examination Certificate 2004 11,29,
- RO4D63SZ Srigetelés ellendrzd vizsgalat / Test for checking of the insulation 2004.08.08,
18.2 Vizsgakati-tanisitasi dokumentacidk | testing-certification documents
-R-011-15/2 ATEX Ertékeld Jelantiés | ATEX Assessment Report 2015.12.16.
- OT7xxx-58 CE Megfelaltsdgi nyllatkazat / 2015.07.24.
DT7:xx-58 Eng CE Declaration of Conformity 2015.06.26
- DTToo-59 A melleklet CE | jegyzikanys — EMC | 201507 24
DT7xxx-59 Eng A encl CE |. Protocol - EMC 2015.07 24
= DT o059 B melidklet CE |, jegyzdktnyy — Bizlonsagi elbimsok / 2015.07.24.
DTToee-58 Eng B encl.  CE 1l Protocol — Safety requirements 2015.07.24
= DT Faooe-57 rev. 2 DTT7000, DT7001, DT7100, DTT100H Robbandsbiztossagi leirds / 2015.07 24,
DT7o0-57 Eng  rev. 2 DTT000, DTT001, DT7100, DTT100H Description of explosion safely  2015.07 24
- DTT200x-57 rey. 2 DT7200x Robbandsbiztossagl leiras / 2015.07.24.
DT7200x-57 Eng rev. 2 DT7200x Description of explosion safety 2015.07.24.
Ez a tandsftviiny caak @ mage epesében ds vilozatlan formiban hasenalhats lel, mebékioleved egyait /
This corifscsie may cnly be reproduced in s entinety and withou! any change, scheduls included Lapszam / Page: 4/T

\

P T
R e

.—.J u'

L

!

15



- _f;E-PT\: MWWMMHUHHMMNMhmqu

16

[ &3

B e e T e e e el b L an S Lo N R ey

BKI15ATEXDO37 X

EK-Tipus Vizsgalati Tanisitvany/
EC-Type Examination Certificate

olle)

- DTT000-23 INP rev. 3.2 DT7000/DT7001/DT7100 jelfeldolgozd vilamos kapcsoldsi vazial /| 2013.07.11.
DT7000/ DTT001/DT7100 signal processing unil schematic diagram  2013.07.11.
- DT7000-23 QISP rev. 3.3 DT7000/DT7001/DT7100 kijelzd Arambkar villamos kapcsoldsi vazlat ! 2013.01.17,

DT7000/DT7001 /DTT100 disptay unit schematic diagram

- DTT20Ex-23 MP  rev. 1.3 OT720 Ex MP mérGdramkor villamos kapcsolasi rajz [

- DTT20Ex-23 AMP1 rev. 1.2

OT720 Ex MP measuring circuit schematic
DTT20 Ex AMP1 eldertsits vilamos kapesolasi rajz /
DT720 Ex AMP1 preamplifier schematic diagram

- DTT20Ex-23 EMC  rev. 1.4 DT720 Ex EMC szlrfaramkar villames kapcsolasi rajz /

=
R,

e 8 e D e D Sl Sl et 9 9 Tt a1 el 8 il 4 Dl A il ', 1, Sl e’

OT720 Ex EMC filter circutt schematic diagram

2013.01.17.
2013.09.19.
2013.08.18.
2012.10.03.
2012.10.03.
2013.09.18.
2013.00.19,

- DTTxxx-53 rev. 2 Bemeéndsi wiasitas  DT7000, OT7001, DT7100, DTT100H/  2015.07.28,
DT Fox-53 rev. 2 Unil test instruction  OT7000, DT7001, DT7100, DTT100H  2015.07.28.
- OT7200x-53 rev. 2 Bemérési utasitas DT7200x/ 2015.07.28,
DTT200x-53 rev. 2 Unit test instruction  DT7200x 2015.07 28
- OTT000-53 1. mefiékiet rev. 0 Beménési ulasités  DT7000, DT7001, DT7100, DTTI00H/ 2004.10.12.
DTF000-53  Annex 1 rev. 0 Unit test instruction  DT7000, DT7001, OT7100, DTTI00H  2004.10.12.
- DT7200x-53 1. meliéklel rev. 0 Bemnérési ulasitds  DT7200x/ 2004.07 22,
DTT200x-53 Annex 1 rev. O Unit test instruction  DT7200x 2004.07.22.
- DT7000-53 2 meligklel  rev. 2 Darabvizsgalali jegyzBkonyy  DT7000/ 2015.07.28.
DTT000-53  Annex 2 rev. 2 Unit test report DT7000 2015.07.28.
-DT7001-53 2 mebéklet rev. 2 Darabvizegdlati jegyz0konyy  DT7001 / 2015.07.28.
DTT001-53  Annex 2 mev. 2 Unit test report DTT001 2015.07.28.
-DT7100-53 2 mellékiet rev. 2 Darabvi i jegyzbkonye  DTT100/ 2015.07 28
DT7100-53  Annex 2 rev, 2 Unit test repart DT7100 2015.07.28
- DT7100H-53 2 melléklet rev. 2 Darabvizsgdlati jegyzokomyy  DTT100H/ 2015.07.28.
DTT100H-53 Annex 2 rev. 2 Unit test report DT7100H 2015.07 28
- DT7200x-53 2. meléklet rev. 2 Darabvizsgalal jegyzdkonyy  DT7200x / 2015.07.28.
DT7200x-53 Annex 2 rev. 2 Unil test report DT7200x 2015.07.28.
- DT7000 rev. 1 Kezelési dtmutatd / Operating instructions 2015.07.28.
- DT7001 rev. 1 Kezelési iimutalt § Operating instructions 2015.07.28.
- DT7100-62 / DTT100-62 Eng rev. 2 Felhasznaldi lelras / User manual 2015,07.28,
- DT7200x-62 | DTT200x-52 Eng fev. 2 Felhasznaldi leiras /| Usar manual 20150728,
- DT720 Ex-21 AMP1  rev. 0 Elferdsitd nyomiatolt aramkor mechanikai alkatrészjegyzék / 2004.07.01,
Preamplifier printed circuit board mechanical parts list 2015.07 27,
-DTT20 Ex-21EMC  rev. 0 EMC szird nyomitatott drambkir mechanikai alkatrészjegyzék | 2004.07.08.
EMC filter printed circult board mechanical parts list 20150727,
- DT720 Ex-21 MP rev. 2 MP mérd nyomtatoll aramiodr mechanikai alkatrészjegyzok / 2009.06.04,
MP measuring printed circuit board mechanical parts st 2015.07.27.
- OT720 Ex-24 AMP1  rev. 1 AMP1 nyomtatoft dramikar ragz / AMP1 printed circuit board awg 2015.07 28,
- DTT20 Ex-24 EMC  rev. 1 EMC nyomtatott dramkor rajz | EMC printed circult board dwg 2015.07.27.
- OT720 Ex-24 MP rev. 1 MP nyomitatolt dramkdr rajz / MP printed cireuit board drawing 2015.07 27
- DTT20 Ex-25 AMP1  rev. 0 AMP1 szerelt elderdsitt nyomtatolt dramkir szerelési rajz / 2004.07.01.
AMP1 fitted preamplifier printed circuit board working drawing 2004.07.01
- OTT20 Ex-25 EMC rev. 0 Szereft EMC szlnd nyomtatott aramiir szerelési rajz / 2004.07.01.
Fitted EMC filter printed circuit board working drawing 2004.07.01
- DT720 Ex-25 MP rev. 0 MP szerelt ménd nyomtatolt ramkie szeredési rajz ( 2004.07.01
MP fitted signal processing printed cincuit board warking drawing 2004.07.01
- DT720 Ex-26 AMP1 | rev. 1 Villamos alkatrészjegyzék | Electrical parts list 2013.04 18
- OT720 Ex=26 AMP1 U rev. 1 Villamos afkatrészieqyzék / Edctrical parts list 2013.04.18.
- DTT20 Ex-26 EMC rev. 1 Villamos alkatréssjegyzék | Electrical parts list 2013.08.18
- DT720 Ex-26 MP | rev. 1 Vitamos alkatrésziegyzék / Electrical parts list 2013.09.18.
-DTT20 Ex-26 MP U rev. 1 Villamos aliatrészjegyzék / Electrical parts list 2013.08.19.
- OTT20 Ex-27 AMP1  rev, 3 AMP1 elderdsitd nyomi dramkér opciondlis al i 2012.10.03.
AMP1 preamplifier printed circuit board optional parts list 2015.07.28.
- DOTT20 Ex-27 EMC ey, 2 EMC szind nyomtatoit dramkor opelondlls alkatrészjegyzék / 2005.03.02.
EMC filter printed circudt board optional parts list 2015.07.28.
Ez a tanisiviny cask 8 maga egéazében &5 vallozation formaban hasznaihats fel, maldkistsivel egyott. |
This cavtificale may ohly be repiodisced in its entirety and without any change, scheduls included, Lapszam / Page: 5/7
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- OT720 Ex-27 MP raw. 4
- DT7000-10 rev. 0
- DT7000-11 rev. 9
- DTT000-12 rev. 4
- DT7000-21 DISP rev. 3
- DT7000-21 INP rev. 3
- OT7000-24 DISP rev. 3
- OT7000-24 INP rev. 3
- OT7000-25 DISP rav. 1
- OT7000-25 INP rev. 1
- DT7000-26 DISP rav. 3
- DT7000-28 INP rev. 3
- OT7000-27 DISP rev. 3
- OT7000-27 INP rev, 4
- DT7001-10 rev. O

DT7001-11 eV,
- DT7001-12 rev, 4
- OTT100-10 rav. 0
- OT7100-11 rey. 9
- DT7100-12 rev. 6
- DTT100 H-12 nev. 6
- DT7200-10 rev. 1
- DT7200-11 rev. &
- DT7200 H-12 rev, 4
- DT7200L-12 rev. 3

DT7200 M-12 rev. 4
- DT7200% Ex-25 ALL  rev. 0

- DT7000-AT (ATODBS)  rev.
- DT7001-AT (ATOOGS)  rev.

- DTT100 H-AT (ATD0ES) rev.
- OT7100-AT (ATOOBS)  rev.
- OT7200 H-AT (ATO064) rev.

- DT7200 L-AT (AT0054) rev.

= DT7200 M-AT (ATODS4) rev.

Ez a tandsitvany c3ak & mage egésréten és vikozafian formiban haszndhats i, meldkietonel agy |

This cortificate may anly be reproduced in s entinty and withou! any change, schedule included.
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MP mérd nyomtatolt dramkor opcionalis alkatrészjegyzék / 2013.08.18,
MP measuring printed circuit board optional parts kst 2015.07.28.
MNyomaskildnbség-mérd, tdvadd tarialomjegyzik / 2004.09.08,
Differantial pressure mater, transmitter contents 2016.07.27,
Nyomaskiionbség-mérd / thvadd mechanikal alkatrészjegyzék / 2013.07.11,
Differential pressure meter, transmitter mechanical parts list 2015.07.27.
Nyomaskiknbség-merd, tdvadd osszedlitasi raiz / 2011.03.25,
Differential pressure meler, transmitter assembly drawing 2011.03.28,
Kijelzt nyomtatott dramkar mechaniai alkatrészjegyzak / 2013.07.11.
Display printed circuit board mechanical parts list 2015.07 27,
Jelfeidoigozd nyomitatolt aramkar mechanikai alkatrészjegyzék / 2013.07.11.
i procassing printed circuit board mechanical parts list 2015.07 27.
DISP nyomtatolt Aramkar rajz / DISP printed circuit board dwg. 2015.07.27.
INF myomitatott drambkor rajz / INP pinted circuit board drawing 2015.07.27.
Szerelt kijetzt nyomtatott aramikdr szerelési rajz / 2005 10.19.
Fitted display printed circult board working drawing 2005 10.19.
Szerelt jelfeldolgozd nyomiatott dramkor szerelédsi rajz / 2015.07.28.
Fitted signal processing printed circuit board working drawing 2015.07.28.
Villamos alkatrészjegyzdk / Electrical parts fist 2013.07.11.
Villamos alkatrészjeqyzék | Electrical parts fist 2013.07.11.
Kielzt nyormtatot! aramkor opcionalis alkatrésziegyzék / 2021212,
Dispiay printed circult board optional parts list 2015.07.28.
Jelfeldolgozd nyomtatott dramkir opciondls alkatrészjegyzék / 2013.07.11.
Signal processing printed circult board optional parts kst 2015.07.28
Myomasklionbséy tEvads tartalomjegyzék 2004.08.20.
Differential pressure transmitter contents 2015.07.27.
Nyoméskiiinbség-tavadd mechanikai alkatrészjegyzek / 2013.07.11
Differential pressure trarsmitter mechanical parts list 2015.07.27.
Nyoméskildnbsag tvadd dsszeallitési rajz / 2011.03.28.
Differential pressure meter, transmittar mmuy drawing 2011.03.28.
Nyomasmérd, tdvadd ta 2004,09.08.
Pressure meter, transmitter contents 2015.07.27.
Nyomasmérd / vadd mechanikai alkalrészjegyzék / 2013.07.11.
Pressure meter, transmitter mechanical parts fist 2015.07.27
Myomasmerd / tdvadd osszeallitdsi rajz | 2011.03.28.
Pressure meter, fransmitter assembly drawing 2011.03.28,
Nyomasmeérd | Hvadd despedliitasi rajz | 2011.03.28.
Pressure meter, transmitter assembly drawing 2011.03.28.
Nyomastavadd tartalomjegyzék / 2012.10.03.
Pressure transmitler contents 2015.07.27.
Nyunﬁslﬂvaiﬂ mechanikal alkatrészjegyzék | 2005.10.18,
Pressure transmitter mechanical parts fist 2015.07.27,
Myomastivads ossrealitasi rajz / 2005.10.24.
Pressure transmitier assembiy 2005.10.24.
Wyomastavadd dsszedllitasi rajz / 2005.03.04
Pressure fransmitter assembly 2005.03.04.
Nyomastivadd dsszeallitisi rajz / 2005.10.24.
Pressure transmitter assembly drawing 2005.10.24
Ex nyomtatolt dramkdrik szereési rajz / 2004.07.01.
Ex printed circuit boards assembly drawing 2004,07.01
Adattabla rajz { Nameplate drawing 2015.08.03.
Adattibla rajz / Mameplate drawing 2015.08.03. 1 2015.07 .28
1 Adattabla rajz [ Nameplate drawing 2015.09.17.
1 Adattibla rajz | Mameplate drawing 2015.08.17
1 Adattabla ragz | Nameplate drawing 2015.09.18,
1 Adattibla rajz | Nameplate drawing 2015.09.17
1 Adattdbla ragz [ Nameplate drawing 2015.00.17.
Lapszam / Page. 8/7
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~DT7axx-57T R rev. 1 Szabwvanyvaltozdsi jelentds | Osszehasonlitd kockdzat értékelés )
Report of standard change of device | Comparative risk assessment]  2015.07.24
-DT7200x-57T R rev. 1 Szabvanyvaltozasi jelentés | Osszehasonlith kockazat értékelés ) /
Report of standard change of device | Comparative risk assessment)  2015.07.24

16.3 Kiegésziit dokumentdciok / Additional documents
Alkatrész adatlapok ( CD ) / Data sheets of companants ( GD )

(17} Birtonsiges Uzemeltetés feltételel | Special conditions for safe use :

17.1 A DT7004, DT7001, DT7100, OT7100 H berendezések tokozata elektrosztatikus toltodésre hajlamas, ezén
tisztitasuk csak nedves tordruhdval és tisztitdszerel megengedstt /
The enclosure of equipment DT7000, DT7001. DT7100, DT7100 H is susceptible to elecirostatic charges,
therefare their cleaning only with moist cloth and detergent is allowed,

17.2 Mivel a tokazat aluminium-tartalma a hatarértéket lilép, a € |1 1 G Ex ia IIC T4 Ga vadelmi jeld DTT100 és
DT7100 H tip. berendezésekat videani kell Otési lletve soridddsi hatasok allen. /
Since the aluminium-content of housing exceeds the limit, the & 1l 1 G Ex ia IIC T4 Ga marked equipment
types OT7100 and DT7100 H must be protected against impact and friction effects

E{I
(18} AlapvetS egészségigyl és biztonsigl kivetelmények [
Az alkalmazott szabvanyok &5 a gyartmany hasznalati utasitasa szerint /

Essential Health and Safety Requirements
Cavered by the standards fulfiment and the respect of the instructions for use.

ExVA Robbandsbizrtos
Berondorisek

ﬁL‘___.;,U“.@ Vizsgalo Allomasa Kit /Lwy

Miiliner Jinos Molnér Edit
Cgyvezetd igazgatd / Tanisitd Szervezet Vezetd |
Managing directar Head of Cartification Body

Ez a ancsihviny csak 4 maga epbazeben és villiczatian formiban hasrniald fel, malékiotehel agyiit /
This cortificale may only be reprodisced in its entiety and without any change, schedule inchaded Lapszam / Page: 7/7
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o A NAH tal MAH-8-00 7200 77K crimon akkredetall tomsfktantsile cerveret |
H Procact conification orpanssation accredited by NAH snder fo, NAH-5=003 70200 79K

(1)
_/{éegéjszﬁ 6 ujpud ?/iz:igdﬁlﬂ 3&::&5:’!‘:!&&9‘
-Sitppfemenfary (f 2/—3{”}9 (.r.-:mrrr'rmfr'an @i‘ﬁﬁ(ﬂfﬂ

{2} A potencidlisan robbanasveszélyes kormyezetben torénd alkalmazasra szant
berendezések, védelm| rendsrenek
2014/34/EU Dirakiiva /

Eguipment or Protective Systems Intended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Crirective 2014/34/EU

(3 Kiageszito EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvany szama BKI15ATEX0037X/1

Supplementary EU-Type Examination Certificate Number:

i4) A gyanmany ( Product:
Gyujtoszikramentes nyomés-, nyomaskiilénbség-mérd ill. tivada /
Intrinsically safe pressure , differential-pressure meter resp. transmitter

Tipusa f Type:
DT7000, DT7001, DT7100, DTT100H, DTT200L, DT7200M, DTT200H

(8)  Gyard f Manufacturer
DATCON lpari Elektronikai Kft. / DATCON Industrial Electronics Lid.

(B)  Cim f Address:
H-1148 Budapest, Fogarasi 4t 5., 27. épiilet / Building 27

(7} E kiegészith tanisivany kiegészili a BKI1SATEXDOITY, szami EK-Tipus Vizsgalali Tandsibvanyt, a2z abban
meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyarasara vonatkozdan az eredeti tandstvany mellékietében kvl
specifikécio szennt, de kiegészitve ezen tanisitvany mellékietében lévd specifikicid valloztatasokkal s a
hivatkozott dokumentacidval |
This supplementary certificate extends EC-Type Examination Certificate No. BKI1SATEXO037X to apply to
products designed and construcied in accordance with the specification set out in the Schedule of the said
nﬂl‘tifmrl'::hbut having any vanations specified in the Schedule attached to this certificate and the documents
thisradn med io

{8) A ExVA Robbandsbiztos Berendazések Vizsgald Allomasa KR, 1418 sz. kijelolt testDlet. a 2014. labrudr 26+
Eurdpal Parlament és Tandcs 2014/34/EU Direklivajanak 17 clkkelye srernt tandsita, hogy a jelen
kisgészits tandsitvany altal mideositelt gydnmany, megfelel az Alapvetd Egészségigyi és Biztonsagl
Kovelelményeknek a Direktiva Il szami0 Meliékietében a potencidlisan robbandsveszélves lérben
alkalmazdsra szant gyarmanyok tervezése és gyardsa szernt. |
ExvA Testing Station for Explosion Proof Equipment Company Limited, notified body number 1418 in
accordance with Article 17 of Directive 2014/34/EU of the European Pariament and of the Council, dated 28
February 2014, certifies that the product, as modified by this supplemantary cerificate. has been found to
comply with the Essential Health and Safety Requirements relating to the design and construction of products
intended for use in potentially explosive almospheres given in Annex Il to the Directive

A vizegilal emedményell az abibbd nyllvintartdsi szdmid bizalmas wzsgalatl dokumentacld
tartalmazza: / R-027T-17/5
The examination and tes! results are necordad in confidential repont No.:

Ez a tandaivany c5a¥ o mags egtazében &8 villaratisn Samdban haszndihaté fol, meSéidetsivel egyait §

This cedtificate may only e reproduced in its enfinsly and withow! any changes. scheduls included. Lapszam / Page-1/3
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Kiegészitt EU-Tipus Vizsgalati TanGOsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

A 2014734/EL diretiva 41 cikkelye szerint, a 2014/34/EL (2016, aprilis 20.) alkalmazdsa elilt a DA9EK
szefint kiadolt EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyok meghivatkozhatdak, mintha a 2014/34/EU direktiva szerint
lettek volna kiadva. Kiegészitd tanOsitvanyok és Of kiadasok az fyan EK-Tipus Vizsgalati Tanisitvanyokhoz
folytatbdhainak a 2016. aprilis 20, eldtt kisdott eredeti tandsitvény szammal /

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to S4/VEC
that were in existence prior lo the data of application of 2014/34/EU (20 Aprl 2018) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Cerdificates to such EC-Type
Examination Cerfificates, and new issues of such certificates, may continue to bear the original certificate
number issued pricr to 20 April 2016

(10) Az alapvetd egészeégigyl és birtonsagi kovetelményeknek vald megfelelést a kovetkeztk bixtositak: /

Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:

EN 60079-0:2012 (=MSZ EN 60079-0:2013)
EN 60079-0:2012/A11: 2013 (=MSZ EN 60079-0:2013/A11: 2014)
EN80079-11:2012 (=MSZ EN 60079-11:2012)

kivive a 18. pontban felsorolt kiveteiményekre vonatkozoan

except in respect of those requirements listed at iterm 18 of the Schedule.

(11} A tanGsitvany szama utan alld X" jel azt mutatjs, hogy a gydrimany specialis feltételek megtartdsa mellet

falel meg a jelen tanisitvany vonatiozd pontjadban feltintetelt biztonsagos alkalmazds feltételeinak. |
If the sign X" is placed after the cerlificate number, it indicates that the product is subject to Specific
Caonditions of Usa specified in the schedule to this cerificate

(12) Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY ceak a megeloll gyartmany larvezésére és kivielerdséne

vonatkozik. A jelen Direktiva tovabbi kévetelményei vonatkoznak a gyarimény gyartdsi folyamatéra és
srallitsara. Exek nam tariozak e tandsitvany ald |

This EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates anly to the design and construction of the specified
product. Further requiremants of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are not coverad by this certificate

{13} A gyartmany jele a kovetkezd /

Ez a tandsibviny ceak a maga egésnében &g viltozatian forndban haszndthast fel, mebshiepimel
This cartificale may onfy be reproduced in its antimdy Bnd wilkout any change, scheduls included

-

The marking of the product shall mclude the following:
OT7000, DTT001:
& N2GExiallc T4 Gb Tl T, =-20°C ... +80°C

OT7100, DT7100 H, DT7200 L, DT7200 M:

Ti = az alaptanusitvany 15.2 pontja szerint /
E1116Exialic T4 Ca T. = ace. to point 15.2 of the base certificate
DTT200H

T. = az alaptanisitvany 15.2 pontja szerint /
@HIGERICT4,..T3Ca Ty = acc. 10 point 6.2 0f the base certiicat

Budapest, 2017. november 22.

P Q{ "
ExVA Robbanasbiztos Berendezések IJ

Vizsgild Allomasa Kft. Tanmm,saenmwm {
ExVA Testing Station for Explosion Proof
Equipment Ltd.

Hungary, 1037 Budapest, Mikoviny u. 2-4.
Tel: 36 1250 1720

E-mail: biiexgibki hu
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BKI15ATEXDO3TX/
Kiegeszitd EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet / Schedule

15 Tanusitvany szam / Certificate number BKI1SATEX0037 X1

16 Gyartmany valtozdsanak leirdsa [ Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozasok kerGinek bevazetésra a BKI1SATEXDO3TX szami EK-Tipusvizsgalati tandsitviny 1. sxamd

kiggészitésdban:

- akaszilak gyartdi dokumentacidjanak aktualizatasa a 2014/34/EU irdnyetvnek ill. a legutolss
szabvanykiadasoknak megfelelten, Lasd a tandsitvany kiegészités 20. pontjat

A madositdsok nem befolyasoljak készilék robbandshiztossdgl szempontl videttségit és lulajdonsagail

Minden egyéb tekintetben (konstrukcid, lelras, tipusmegjelolés, miiszaki adatok) a gyartmany vallozatlan a

BEIMSATEXD03ITX szamd EX-Tipusvizsgalati tandsitvany szerint, /

The following changes are introduced in in this amendment of the EC-Type Examination Certificate nr.

BENMSATEXDD3TX:

- updating the manufaciurer's documantation of the device according to the Directive 2014/34/EU and the
latest editions of the referring technical standards. See chapter 20 of this cerificate amandmant

The modifications do not have influence on the safety values and properties of the device.

In all other aspects the product is unchanged according to the EC-Type Examinafion Cerfificate nr,

BKINSATEXO03TX (construction, description, type designation, technical parametars).

17 Vizsgalati dokumentiicié | Report N°

R-D27-1715 ATEX Ertékeld [alanlés / ATEX Assessment Report 2007112

16 Biztonsagos (zemeltetés feltételel / Special Conditions of Use

Mincsenek tovabbiak a felsoroltakaen kivil / None additional o those listed previously.

19 Alapvetd egészségiigyl és birtonsagi kdvetelmények [

Essential Health and Safety Requirements

A mibdositas nem érinti az alapvett egészséglgyi és biztonsagi kovetelményekel

Compliance with the Essantial Health and Safety Requiremants s not affected by this variation./

20 Rajzok és dokumentacidk | Drawings and Documents

Szam Number Lap/! HKiadds/ Datum/Date Leirds/Description

Sheet Issue
DT wxx-58 / 1 50171107 EY Meglelsldségi nyilatkozat /
DTTho-58 Eng o EU Dectaration of Canfarmity

ATOOG4 1 2 20171113 DT7200 M Adattabla / DT7200 M Data plate
ATOOG4 1 2 20171113 DT7200 L Adattabia / DT7200 L Data plate
ATO064 1 2 20171113 DTT200 H Adattabla / DT7200 H Data plate
ATOOGS 1 2 20171115 DTT100 Adattabla / DT7100 Data plate
ATOOBY 1 2 20171115 OTT100 H Adattabla / DT7100 H Data plate
ATOOED 1 2 20171115 OT7001 Adattabla / DTT001 Data plate
ATDOBS 1 2 201711156 DTT000 Adattabia / DTT000 Data plate

I
T ‘Eiib ¥
Maolnar Ed
Tanusitt Szerversat Vezetd /
Head of Certification Body

Ez 1 tardisineliny csak 3 maga sgessében &s viazatian formaban hasznalhatt ol mebékiaterel ogydtt. |

This cenificats may oaly be reproduced in gs entinety and withcut any change, scheduls included

T 9 el 0 a4 s, S 8, s 9l 4l 4 el 4 el e, Pl 1 el 0 el Sl Pl 0 S Sl
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& potencidlisan robbandsveszélyes kbmyezetben torténd alkalmazasra szant
berendezések, védelmi rendszerek
201 4/34/EL) Direktiva /

Equipment or Profective Systems Inlended for use
in Potentially Explosive Atmospheres
Directive 2014/34/EL

Kiegeszith EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvany szama ! BKI1 SATEXUUEF? X/2

Supplementary EU-Type Examination Certificale Mumber:

A gyartmnany | Product:

Gyujtoszikramentes nyomas-, nyomaskiilénbség-mérd ill. tavado /
Intrinsically safe pressure , differential-pressure meter resp. transmitter
Tipusa | Typea:

DT7000, DT7001, DT7100, DT7100 H, DT7200 L, DT7200 M, DT7200 H
Gyartd  Manufacturer:

DATCON lpari Elektronikai Kft. | DATCON Industrial Electronics Ltd.
Cim f Addrass:

H-1148 Budapest, Fogarasi Ot 5., 27. épiilet / Building 27
Hungary

E kiegészito tanusitvany kiegésziti a BKI1SATEXD03T X szdmd EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyt, az abban
meghatarozott gyartmanyok tervezésére és gyartdsdra vonatkozdan az eredeti tandsltvény mellékietében
l&vd specifikacio szennt, de kiegészitve ezen tandsitvany mallékletéban lévh specifikacid valtoztatasokkal és
& hivatkozott dokumentacidval, /

This supplemenlary certificate extends EC-Type Examination Cerfificate Mo, BKI1SATEXOD3T X to apply 1o
products deslgned and consirucled in accordance with the specification set oul in the Schedule of the sald
certficate bul having any variations specified in the Schedule attached to this cerdificate and the documents
tharein referred to,

A ExVA Vizsgald és Tandsitd Kft., 1418 sz, kijelolt testilel, a 2014. februdr 26-i Eurdpal Parament és
Tanacs 2014/34/EU Direktivajanak 17. cikkelye szerint tanusita, hogy a jelen kiegészitd tandsitvany altal
madositoll gyartmany, megfelel az Alapvetd Egészségigyi és Birtonsagi Kovetelmanyeknek a Diraktiva Il
szami Mellékietdban a polencidlisan robbandsveszélyes térben alkalmazasra szant gyartmanyok lervezése
&5 gyaridsa szerint, |

Ex\A Testing and Certification Limited Liability Company, notified body number 1418 in accordance with
Aricle 17 of Directive 2014/34/EU of the Europaan Parlfamant and of the Council, dated 26 February 2014,
ceriifies that the product, as modilied by this supplemantary ceriificate, has been found to comply with the
Essentlal Health and Safety Requirements relgting to the design and construction of products intended for
use in potentizlly explosive atmospheres given in Annex I to the Directive.

A vizegalat eredményeil az alabbl mdhvantaridsl szdmd blzalmas vizegdlall dokumentdcld
tariaimazza: / The examination and test results ane recorded in confidential repon MNo.: VA-0165-21-A-08

Ezxa l.wn'mil:vdny =3k & maga egéseében és vallozalan formiban hasznafeld fel, meldklalaival egyutl, |
Tris certificate may anly be repreducad in ils entirety srd withaut any changes, scheculs ncluded, Lapszam |/ Page:1/4
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BKIMSATEX(037 X/2
Kiegészitc EU-Tipus Vizsgalati Tandsitvéany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

{8}

(10)

(1

(12)

(13}

Ez a tanusitvany csax & magh eqeszaben és villozadan famaban hesznaliats fial, mallsdeteivel agiaii-+
This certificate may only ba reproduced in (ks anfirety and without any change, schedule included

A 2014/34/EU direkilva 41 clkkelye szerinl, a 2014/34EU (2016. aprilie 20.) alkalmazasa ebliit g 84/9/EK
szerint kiadott EK-Tipus Vizsgalati Tandsitvanyok meghivatkozhatdak, mintha a 2014/34/EU direktiva szearint
lettek volna kiadva. Kiegészith tands/tvanyak és (] kisdisok az ilyen EK-Tipus Vizegalati Tandsitvanyokhoz
folytatédhainak a 2016. dprilis 20. elott kiadatt eredeti tanusitvany szammal. |

In accordance with Article 41 of Directive 2014/34/EU, EC-Type Examination Certificates referring to 04/0/EC
that were in existence prior to the data of application of 2014/34EU (20 April 2016) may be referenced as if
they were issued in accordance with Directive 2014/34/EU. Supplementary Cerlificates to such EC-Type
Examination Certificates, and new issues of such cerlificates, may continue to bear the original certificate
number issued prior to 20 April 2016,

Az alspvetd egészséglgyi s biztonsagl kiveteiményeknek valt megfeleldst a kavetkeztk biztositjalk: /
Compliance with the Essential Health and Safety Requirements has been assured by compliance with:
EN IEC 60079-0:2018 {=MSZ EN IEC 60079-0:2018)

EN 60079-11:2012 (=MSZ EN 60079-11:2012)

kivéve a 19. pontban felsorolt kovetelmenyekre vonatkozaan.
axcept in respact of those requirements listed at item 19 of the Schedule.

A tanGsitvany szama utén a6 X" jel azt mutatja, hogy a gydrimany specialls feliéielek megtartasa meliett
felal meg a jelen tanisitvany vonatkozd pontfaban feltintetelf biztonsagos alkalmazds feltételsinek, |

If the sign X is placed after the certificate number, Il indicates thal the product is subject to Specific
Conditions of Use specified In the schedule ta this certificate,

Jelen EU-TIPUS VIZSGALATI TANUSITVANY csak a megjeldlt gyarimany tervezésere és Kivitelezésére
vonatkozik. A |elen Direkilva tovabbi kivetelményei vonatkoznak s gyanmdany gydriasi folyamatdra és
szallitasara. Ezek nem tarlozak e tanisitvany ala. /

This EL-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE relates only to the design and construction of the specified
product, Further requirements of this Directive apply to the manufacturing process and supply of this product.
These are nol coverad by this cerdificate.

A gyartmany jele a kivelkazs |
Thia marking of the product shall include the following:

DT7000, DT7001 :
& 112G ExiallC T4 Gb
DT7100, DT7400 H, DT7200 L, DT7200 M :

@IH GExiallC T4 Ga
DT7200 H :
EN1GExiallC T4..T3 Ga

Thamy § Tamn = -20°C .., #60°C

Tiamy = az alaptanusitvany 15.2 pontja szerint /
Tame = ace. to point 15.2 of the base certificate

Tismy = 8z alaptanisitvdny 15.2 pontja szerint /
Tame = ace. to point 15.2 of the hase certificate

ExVA Vizsgalt 88 Tantisitd Kit,
:ua'.f n;ﬂz::u: Milrviny 5, U. 2-4

EXVA Vizsgélé és Tanisits KFt. i y Botond

ExVA Testing and Certification Lid. Tanusito Szervezet Vezetd |
Hungary, 1037 Budapest, Mikaviny u, 2-4, Head of Certification Body
Tel.. +36 1 408 2213

E-mall; officeiiexva.hu Budapest, 2021, december | December 13.

\

Lépsz.'ém,f Page: /4
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BEKIMSATEXOO3T x/2

Kiegészitd EU-Tipus Vizsgalatl Tanusitvany /

Supplementary EU-Type Examination Certificate

14 Melléklet | Schedule
15 Tanusitvany szam f Certificate number BKI1SATEX0037 X/2

16 Gyartmany valtozasanak leirdsa | Description of the variation to the Product

Az alabbi valtozasok kerlinek bevezetésre & jelen BKI1SATEXD0AT X2 szamu kiegészits EU-Tipus Vizsgalatl
Tanusitvényban;

- Az alapvett egészsdglgyi és biztonsagi koveteiményeknek vald megfelelést biztositd szabvanyok |legutolsa
szabvanykiadazok szerinll akiualizalsss

A valtozasok a berendezés robbanasbiztossagi jellemzait nem befolyasollak, a berendezés egyéb jellemzdi
valtozatanok. /

The following changes are introduced in this supplementary EU-Type Examination Certificate nr.
BKIMSATEXOO3T X/2

- Updating the referring standards according 1o their latest adilions which assure the compliance with the
Essential Health and Safety Reguirements

The changes do not sffect the explosion safely of the equipment, the other features of the equipment are un-
changed.
17 Vizsgélati dokumentacio / Report N®

VA-0165-21-A-00 ATEX Ertékeld Jelentés | ATEX Assessment Report 2021.12.07

18 Biztonsagos iizemeltetés feltételei / Special Conditions of Use
Az eredeti lantsitvanyban foglaltak szerint |
As sfated in the original certificate.
19 Alapvetd egészsegilgyi és biztonsagi kévetelmények /
Essential Health and Safety Requirements

A modositas nem énnti az alapvett egészséglgyi és biztonsag kivalalményakat |
Compliance with the Essenlial Health and Safety Requirements is notl affected by this variation,

Zaradék | Clause Targy / Subject
Nem vonatkozik / Not applicable MNem vanatkozik | Mot applicable

Ez & tandsitvdny ssak a maga egészdbon és valtozetian fosmaban hasznalhatd fel, mellékieteivel egyilt, ¢ )
This carificate may only ba reproduced in Ils entinety and without any change, schaduts included. Lapszam / Page: 3/4
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BKIMSATEX0D37 X2
Kiegészitd EU-Tipus Vizsgélati Tanasitvany /
Supplementary EU-Type Examination Certificate

20 Rajzok és dokumentaciok / Drawings and Documents

GYARTOI DOKUMENTACIOK | MANUFACTURER'S DOCUMENTS

“Lap/ | Vermib{ | Datum!
o Man, Fajl néw | File nams Szam | Mumber Sheat ] p Date Lairis | Dascription
D700, OTra01, 077100, Ruobbanadshlztansag balris /|
1| prri00 M7 doc DT 7 b7 8 3 2105 | B inion of Expiosion Safely
Robhandshiztansag beiras (angal) |
OT7000, DTTI01, OT7400,
L | OTFI00 BT nol e DTTxxx-57 Eng =] 3 2021,10.25. l:tEnrlu?;pl‘:"Jm of Expinsion Safefy
o = Rabbandsblziansag: lekrds (077200 x)
t
3. | DT72005-57 doc OT7200 -57 8 3| M0 | beiion of Explosion Saety
s (OT7200 =)
3 Ruobbardshiztonadg leirag (OTT200 x)
- {mrsged) /
4, DTTH00 x-57 angol doc OT7200 »-57 Eng 4 : | 2021.10.25 Bescription of Explosion Sah
i3 (DT7200 &) [Engleh)
Bl DT LoD, OT700, OT7100, Srabulinydlbazasi jslentis (
5 | oT7100 H-57 RLdac Dlreeal R + 2 2025 | Repuet of Slandard Ghanga of Devics
Szabwanyvaltazasl alentés (angal) /
DTTH00, OTTOM, DTT100,
B | BTHOIH.ATR dog. | DTToo-57 R 4 2 204.10.28 mg Standard Changa of Dewice
[+ Srabwianyvaltozasi plentis DT7200 = /
i 7. | OT¥00 x-57 A dec DT7200 »-57 R 4 2 20211025, | Report ol Standard Change of Devioe
Eii DTT200 =
. Szabvanyvaltozasi jelensés DTT200 x
i {angal) /
il B | DT7200 =-57 R Eng.des DT7200 =57 R 4 2 20211025, | Qurits of Standard € b
4 DT 7200 » {English)
Lt EU Magfaleiissbgl Mylatkozat /
o DT Tacxx-58,dos DT 758 1 = 2021.10.25, EU D of Conformity
£t EU Magfaleiissigi Myilathazat (angol)
f 10, | DT7exx-58 Eng.dac DT7axx-58 Eng 1 5 2021.10,26, | 4
= o EU Declarstion of Confomity (English)
Fefhasznaidl lairs DT7000 ¢
Et 11, | DT7000-Ed.doc OT7o00 ird a 2021.10.25. OTT000 Ussr Mani|
: ) L — ; el
5 2 Fahasznasdl lairs DTTO00 (angod) !
12, | OTT000-62 angal doc OT7000 a2 a 2021.10.28. DTT000 Usar Mamal (English)
T Fahasznildl leivas DTTO01 1
B 13, | OT?001-E2 doe DT7000 33 o 021.10.26. | e Manual
= | Folasznas leiras DT7001 jangol) |
—. 14 | DTTOM 62 angal doc oT7ong 3z o 202140.25. | rann Usar Manal {English)
Frlhasznalsl beitas DT7100 )
15 | DTP100-62 doc DT7100-62 12 3 2014025, | La e el
Felhasznaldi ieiras DTT100 jangel) )
16 DT7100-62 angol doc DT7100-62 Eng 12 3 0RVA02E. | meiad User Manual {English)
' Felhasznaltl lefras DTT200 %/
7. | DT7200 562 dac DT7200 =62 1 3 2021AG35. | pemonn | rer Manual
H Fainasznaicl lelras DT 7200 x {angal) /
T 18, | DT7300 «-82 angol doc D720 x62Eng, N 3 20021.10.25. OT7200 % Llear M i {Enghsh)
: ExVA Vizsgal és Tanositd Kit.
1037 Badages, Mikoviay 5 034
ngaEa0h-2-41
Nagy Botond
Tanusith Szarvezal Vezald |
Head aof Certification Body
Ez a tandeitvany ceak & maga egésraben és viltazatian farmitan haszndfue fel, meliklebaivel egyit, |
i This cerificate may onty be reproducad in its enteaty and wihaut any changs, schadule inchaded. Lapszam |/ Page: 4/4
R
el
EX¥A k I I

25



